


Skozi dolga stoletja je obe danasnji Radgoni povezoval skromen lesen most, preko katerega
- je potekala trgovina s soljo, Zelezom, vinom, Zitom, zZivino in drugim blagom Sirom po dezZelah.

Cez ta most je priSel madzarski kralj Matija Korvin, prav tako $kof Brenner na svoji
protireformacijski poti. Radgonski huzarji so ¢ezenj odjezdili na svoji poti v Galicijo in Nemci
so preko njega vdirali v tedanjo Jugoslavijo. Ob poplavah in visoki vodi ter pozarih je bil
veckrat unicen. Na sredini mostu je od davnih ¢asov stal lesen kriz, na njegovem zacetku, na
levem bregu, pa mitnica, kjer so vse do leta 1901 pobirali mostnino.

Stan Iesem most med Radgonama so po izredno hudem zimskem mrazu, februarja 1929, ob
ne gmote ledu unicile in tovorni promet na tej lokaciji je bil pretrgan Potniski
promet so opravljali ¢olnarji, graditelji z obeh strani pa so se trudili vzpostaviti zacasen most,

vendar brez uspeha.

Iskanje trajnejSe resitve je pripeljalo do odlocitve, da se zgradi nov, armirano betonski most
z rebrasto plo$co na dveh stebrih s skupno dolzino 85 m in §irino 8 m. Svecana otvoritev je
bila 9. februarja leta 1930. Z jugoslovanske strani je bil slavnostni otvoritelj ban Dravske
banovine v Ljubljaniing. Sernec, z avstrijske pa zvezni kancler dr. Schober.

Prvi betonski most na reki Muri so porusili nemski vojaki pri svojem umiku leta 1945. V letu
1952 je bil vzhodno od poruSenega mostu postavljen pomozni most sistema Bailey na dveh
dvojnih lesenih kozah. Leseni podporni kozi sta z leti dotrajali in stanje je postalo
zaskrbljujoce.

Slabo stanje mostu je bilo povod za nacrte o nujni skupni graditvi novega mostu, ki bi $e
olajsal gospodarske in tranzitne stike ter meddrzavno sodelovanje pri ubranitvi pred
poplavami, pozari, itd. Tako je bil leta 1969 zgrajen nov betonski most, ki sta ga, kot znak
prijateljstva med Avstrijo in Jugoslavijo, odprla tedanja predsednika drzav Franz Jonas in
Josip Broz Tito. Most je dolg 111 m in §irok 13 m. V 40 letih ni bil deleZen vecjih popravil, zato

~ . staseAuvstrijain Slovenija dogovorili za skupno sanacijo.
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D‘re Suche nach elner nachhaltlgeren Losung fihrte zur Entscheidung, eine neue
Stahlbetonbriicke mit einer Rippenplatte auf zwei Saulen zu bauen, in der Gesamtlénge von
‘85 m und einer Breite von 8'm. Die feierliche Eréffnung war am 9. Februar 1930. Seitens
gosiaW(ens nahri an der feierlichen Erdffnung der Ban der Draubanschaft in Ljubljana, Ing.
»yon derosterrelchlschen Seite war der Bundeskanzler Dr. Schober prasent.
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UBERGABE DER SANIERTEN BRUCKE IN BETRIEB

der rein

Die erste Betonbriicke rissen die deutschen Soldaten im Zuge ihres Riickzugs im Jahr 1945

nieder. Im Jahr 1952 entstand &stlich von der zerstérten Briicke eine Hilfsbriicke nach dem
System Bailey auf zwei Holzbdcken. Durch die Jahre verschlechterte sich der Zustand der .
beiden Stutzbdcke allmahlich und die Situation wurde besorgniserregend. ;

Der schlechte Zustand der Briicke war der Anlass fir die Planungsarbeiten fl’Jf dehf

gemeinsamen Ausbau der neuen Brlicke, welche die wirtschaftlichen und Transitverbindungen
* sowie die zwischenstaatliche Zusammenarbeitim Falle der Uberschwemmungen, Feuer usw.

noch erleichtern wirde. So entstand im Jahre 1969 eine neue Betonbriicke, die als Zeichen
der Freundschaft zwischen Osterreich und Jugoslawien die beiden damaligen
Staatsprasidenten, Franz Jonas und Josip Broz Tito, erdffneten. Die 111 Meter lange und 13
Meter breite Briicke erlebte in diesen 40 Jahren keine gréReren Erneuerungsarbeiten,
deshalb vereinbarten Osterreich und Slowenien eine gemeinsame Briickensanierung.




Ob¢ini Gornja Radgona in Bad Radkersburg sta v letu slovenskega predsedovanja EU z
evropskim sofinanciranjem organizirali vseevropski urbanisticni nate¢aj na temo
povezovanja obeh mest z nasprotnih strani Mure. Priznana mednarodna Zirija je
natec¢ajnim predlogom podelila nagrade, enemu od dveh zmagovalcev natecaja, skupini
Bauchplan, pa je kasneje pripadla tudi naloga, da v okviru celovite ureditve nabreZij ob mostu
nadaljuje s preoblikovanjem mostne strukture. Na ta nacin je izbrana arhitekturno-oblikovalska
zasnova postala nadgradnja zgolj funkcionalno-prometne obnove mostu, ki sta ju sicer
nacrtovalidrzavi.

Izbrani izvajalec je z obnovitvenimi deli pricel junija 2009 in v okviru le-teh so bili v celoti
obnovljeni krov mostu ter oporniki. Na opornikih so se dodatno izvedle komore za pregled
lezisc¢.

|
i

Vozi$ce se je z dosedanjih treh pasov zozilo na dva pasova, na gorvodni strani objekta so
bili zgrajeni plocnik, kolesarska steza ter pocivali$ci, na dolvodni strani objekta pa plocnik
in tri pocivalisca.

Obnovljeni most se ponasa s posebno ograjo, izdelano iz kovinskih profilov in polnilom iz
nerjave¢e mreze. MreZa pa je zapolnjena z rondelami, to je okroglimi ploscicami, ki ob
premikanju ograji dajejo poseben videz.

Konstrukcija mostu je razsirjena v pocivalis¢a. Tanka, prosojno svetlikajo¢a se ograja kot
nova obleka obdaja inZenirski gradbeni objekt. Razpet med izpostavljenost tokov in
razlina gibanja spreminja most nenehno svojo podobo.

Vizualno dozivljanje mostu dopolnjuje Se osvetlitev z LED lu¢kami, ki so nameScene v
ro¢aju ograje. Obnovitvena dela, s katerimi je izvajalec zakljucil aprila 2010, so obsegala
tudi obnovo vidnih betonov tako zunanjega kot notranjega dela Skatlaste konstrukcije, ki je
bila mo¢no poskodovana.

Skupna vrednost del / Gesamtwert der Arbeiten (mit MwSt.): 1.390.644 EUR
- Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste / Verkehrsministerium, Strassendirektion der Republik Slowenien: 613.644 EUR

- Dezela Stajerska / Bundesland Steiermark: 658.000 EUR

- Obcina Bad Radkersburg / Gemeinde Bad Radkersburg: 119.000 EUR




Die Gemeinden Gornja Radgona und Bad Radkersburg organisierten im Jahr der
slowenischen Ratsprasidentschaft der EU mit der Unterstlitzung der europaischen
Fordermittel eine stadtebauliche Ausschreibung zum Thema der Verbindung beider Stadte
beiderseits der Mur. Eine namhafte internationale Jury verlieh den Wettbewerbsvorschlagen
die Auszeichnungen, einer der beiden Gewinner, die Gruppe bauchplan (landschaftsarchitektur
und urbanismus, Wien), wurde in weiterer Folge mit der Aufgabe vertraut, im Rahmen der
ganzheitlichen Ufergestaltung im Brickenbereich auch die Briickenstruktur weiter
umzugestalten. Dadurch wurde das ausgewahlte architektur-gestalterische Konzept zum
Aufbau der lediglich funktionell-verkehrsmaRigen und urspriinglich als solche seitens beider
Lander geplanten Erneuerung der Briicke.

Der ausgewahlte Auftragsnehmer begann mit den Sanierungsarbeiten im Juni 2009, in deren
Rahmen das Briickendeck und die Widerlager adaptiert und die Gehwege erneuert wurden.
Bei den Widerlagern sind zusatzlich Kammern fur die Briickenkontrolle ausgebaut worden.

Oblikovalec / Gestaltung

- bauchplan, Wien; micheller und schalk, Miinchen

Projektant / Projektierung

- Worle Sparowitz Ingenieure Ziviltechniker GmbH, Graz

Nostrifikacija projekta v Sloveniji / Projektnostrifizierung in Slowenien
- KO-BIRO d.o.0. Maribor

Die Fahrbahn ist von den bisherigen drei Fahrstreifen auf zwei verengt worden, flussaufwarts
sind ein Geh- und ein Fahrradweg sowie zwei Aufenthaltsbereiche, und flussabwarts ein
Gehweg und drei Aufenthaltsbereiche errichtet worden.

Die sanierte Briicke ziert ein besonderes Briickengelander, hergestellt aus Metallprofilen und
Fillung aus einem Edelstahlnetz. Das Netz fullen Rondellen aus, das sind runde Lammellen, die
je nach Bewegen dem Briickengewand ein besonderes Aussehen verleihen.

Das Briickenbauwerk selbst weitet sich zu Verweilplatzen auf. Ein filligranes, transparent
schimmernde Gelander, legt sich wie ein neues Kleid iber das Ingenieurbauwerk.
Entsprechend ihrer Exponiertheit zwischen den Bewegungsstromungen wandelt die Briicke somit
permanentihre Erscheinungsform.

Das visuelle Erleben der Briicke erganzt noch die LED-Beleuchtung, die im Haltegriff des
Gelanders angebracht ist. Die Sanierungsarbeiten, die im April 2010 abgeschlossen wurden,
umfassten noch die Erneuerung der Randbalken sowie die Sanierung des
Bestandstragwerks, welches schon stark beschadigt war.

Izvajalec del / Ausfiihrung

- SGP Pomgrad d.d., Murska Sobota

Konzultant in inzenir / Consulting und Ingenieurtatigkeit

- SCP, d.o.o., Ljubljana

- Amt der Steiermarkischen Landesregierung, Fachabteilung 18B, Graz (Projektleitung, Steiermark)
- Baubezirksleitung Feldbach, Feldbach (Steiermark)



Most mi pomeni prijateljstvo, dobre medsebojne
odnose in abiske nasih prijateljev iz sosednje drZave - !
Avstrije. Pomeni pa mi tudi druzZino in sorodnike. Most mi predstavija povezanost narodoy, pravijico Rdeéi
fii: balon, ki je napisana v dveh jezikih, prijateljstvo in
deutet fiir mich Freundschaft, gute razliéne prireditve.
chaftliche Beziehungen und Besuche unserer |
Freunde aus dem Nachbarland Osterreich. Sie steht Die Briicke bedeutet fiir mich die Verbundenheit der
aber auch fir Familie und Verwandte da. ! : Valker, das Mirchen vom roten Ballon, das in beiden
: __ Sprachen verfasst ist, die Freundschaft und verschiedene
Misa, 11 £ : Veranstaltungen.
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Einkaufen fahren miel

Ich gehe jeden Tag iibei
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nach Bad Radkershurg gehen'kann.

Vsak dan preckam most
da lahko grem v.

Utban, 11
o Elizs, 8

Most éez reko Muro se mi zdi zelo v redu. Iz mo
: vol '(sschulen dober razgled na reko in to je seveda éudovito. i
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reko. Upam, da bo dolgo zdrzal. k il za obisk pokojnega strica v

; éni $o vec, ker dela v Avstrii Ieh freue mich, dass ich iber dies

; Murbriicke gehen kann, wenn ich
ir unsere Familie viel, weil wir Freund basuchen Rl

einkaufon el  kiinnen. Vorher diente sie uns fiir unsere
Besuche bei meinem Onkel in Villach. Meinem Vater Vesel sem, da lahko grem e,
bedeutet sis noch mahr, da er in Oisterreich arbaitst. Muri, ko Zelim obiskati svojeg:

Nikolaj, 12

 lch fahre mit meinem Papa ifte
Meni most pomeni veliko, ker me g 3 Fahrrad iiber die Murbrici
prijatelje in prijateljice. Vesela sem, da obnovili, 0 mnﬂu EQZ Mlll'o Wir machen dann eine Rad
ker lahko sedaj na na njem sedimo in gledamo Muro.
Jaz, moja sestra in starsi kupimo kedh,
Ich fahre von Bad Radkers gremo k Muri, ga damo ribam in si zelimo.
iiber die Murbriicke, wenn s
meinen Papa besuchen wil Fiir mich hat die Briicke graﬂe Bedeutung, denn sie
erinnert mich an meine Freunde un
leh bin froh, dass sie saniert wurde,
darauf sitzen und die Mu
leh, meine Schwester und meir
- wir gehen zur Mus

Most nas povezuje s sosednjo drZavo A
bilo, ne bi mogli tako hitro priti v sosedn,
strani mostu govorijo ofroci drugade, sm

Iz Bad Radkersburga se
most na Muri, ko Zeli

Osterreich.

hnell in das
riicke sprechen die
en gleich.

Izdajatelj / Veroffentlichung
Ministrstvo za promet, Direkcija RS za ceste
Verkehrsministerium, Strassendirektion der Republik Slowenien
Produkcija / Produktion DDC svetovanje inZeniring d.o.o0.
Foto Dejan Siméi¢, Branimir BoZi¢, bauchplan
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